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To all women who had to fight like Princess Li.

To all those who could not.

To you.

A todas las mujeres que lucharon

como hizo la Princesa Li.

A todas las que no pudieron hacerlo.

A ti.
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H

abía

una vez,

en un lugar de Oriente muy lejano, una

princesa

llamada

Li.

Ella y su padre,

el rey Wan Tan,

vivían en un bellísimo

palacio.

O

nce

upon a time,

far away in the East, there was a

princess

named
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